VOYAGE

Le Tarn, le Pont-Vieux et la cathédrale Sainte-Cécile

Der Name der Stadt wird immer mit dem Kreuzzug gegen die Albigenser
verbunden bleiben. Doch nun hofft die rote Perle am Tarn auf die Eintra-
gung in das Weltkulturerbe der UNESCO und auf einen Ansturm von fried-
lichen Gasten aus dem Norden. Von Vincent Noyoux.

ne merveille de brique
(s= Votre francais) au bord
des belles eaux vertes du
Tarn... Depuis le Pont-
Vieux, qui relie les deux rives de cette
ville du Sud-Ouest, la vue sur le vieil
Albi vaut bien quelques superlatifs.
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En face, on distingue la cathédrale
Sainte-Cécile et le palais de la Berbie.
Sur la droite, les jardins d’élégantes
demeures bourgeoises s’étendent
jusqu’a la riviére. Et partout, de la
brique ! A Toulouse — 75 kilométres
plus au sud -, elle est rose; ici, elle

est rouge sang. C’est grace a ce ma-
tériau peu codteux a fabriquer qu’Albi
va peut-étre faire son entrée cet été
sur la liste des sites classés au patri-
moine mondial de I'Unesco (1= enca-
dré p. 70). Combien de briques ont
été nécessaires pour batir la cathé-
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La cathédrale Sainte-Cécile

drale Sainte-Cécile ? Personne n’a
compté, mais la plus grande ca-
thédrale en terre cuite du monde
impressionne par ses dimensions.
Ses murs font jusqu’a sept métres
d’épai et son cloch l a
78 m. Monumentale, austére, elle en
impose. C’est d’ailleurs pour cela
qu’elle fut construite.

En 1282, alors que la lutte contre les
cathares (1= encadré p. 71) touche a
sa fin, 'évéque d’Albi veut donner

% une preuve matérielle de la puissance
5 de U'Eglise. Il fait donc batir une ca- B
“ | la merveille das Meisterwerk
la brique der Ziegelstein
la rive das Ufer
valoir wert sein
VOTRE FRAN C AlS Ialdemeure das Wohnhaus
s'étendre sich erstrecken
Autour de la brique. .. rouge sang [sa blutrot
le site die Statte,
Voici quelques expressions familieres autour du mot «brique » : der Ort
« «Bouffer des briques » veut dire ne rien avoir 3 manger. :e z)atnmo!:e mondial :'as.l\-l\lelt:rl:'e
Exemple: «J’ai connu la misére quand j’étais a la rue. Je bouffais des briques. » a ere c"::_ ?f) d:: D?;fe otta
I
» «Ca (ne) casse pas des briques » signifie que quelque chose n’a rien d’extra- le clocher der Kirchturm
ordinaire, de remarquable. culminera ... m .. m hoch sein
Exemple: «Je trouve que ton invention, I, elle casse pas des briques ! » austere sc
« Dans le langage courant, une brique peut aussi représenter une somme d’ar- en imposer imponieren
gent: 10 000 francs, soit environ 1500 euros. la lutte . . der Kampf
Exemple : « Celui qui se fait une brique par mois, de nos jours, on peut pas dire toucher a sa fin dem Ende
e entgegengehen
qu’il soit riche. » P -
I'évéque (m) der Bischof
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